| Kisbdcs helynevei.

A népmiivészeterél altalanosan ismert Kalotaszeg leg-
keletibb fekvésti kozsége Kisbdcs Kolozsvartél mintegy nyole
kilométernyire, a Nadas-patak mentén fekszik. Az Erdély
fovarosat Egeressel 0sszekotd megyei ut rajta halad keresztiil.
A kozség nevének alakvaltozatai: 1263, 1497 : Baach. 1374,
1450 : Bach. 1420 koril, 1444 : Baacz (Csanki V, 330).' 1608 : -
Bachy (Erd. Muz. Banffy 1. Oklevelek). 1639 : Bacz (1. h. Zen-
telki-cs.). 1695 : Bdcs (i. h. Fasc. 63). 1733 : L(ocum) M(ixtum)
Bats (Togan, Rom. 26). 1808 : Bdcs cum Praedio Kardosfalva ~
r. Bacsu (Lipszky). 1839 : Bdls ~ Bdisu (Lenk.). 1850 : Bdcs ~
r. Bacsu (Erd. Muz. Mike, HelysNev.). 1873 : Bdfs tart. Kardos-
falva (Helységnévtar). 1913 : Kisbdcs (Uo.). 1922 : Kisbdcs ~
r. Baciu (Martinovici-Istrati). 1941 : Bdcs ~ r. Baé (Hgy.).
Ezekbdl az adatokbdl latszik, hogy a kizség neve az els6é okle-
veles emlitéstél a legujabb 1d6kig Bdcs volt. Habar ma hiva-
talos neve Kisbdcs, az ﬁtjelzc”)téblékon Budcs, az allomas fel-
iratain pedig felvaltva Bdcs és Kisbdcs szerepel. A kozség neve
valdszintileg torok személynév (EtSz.).

Bdcs a kozépkorban a kolozsmonostori apatsagé volt,
1371 utan a Bobek- vagy Bebek-csalad birtoka. A XIV. szazad
vége Ota egyes részeit a szomszéd kozségek nemessége hitorolta.
A XV. szazadban Nddastelek és Szentivdny-puszta is hozzatar-
tozott (Csanki i. h.). A kozség nevére és keletkezésére vonat-
kozolag a szijhagyomany is tud egyet-maést.2

A kozség lakosainak szidma ma kereken 1600. Ezek koziil
magyar hetven, rumén husz és cigany tiz szazalék. A magyarsag
rémai katolikus. Jegenyén kivill Kisbacs az egyediili kalota-
szegi helység, melynek magyar lakossaga katolikus. A rumének
a gorog katolikus vallas hivei. A hatar terjedelme kb. 3000 hold.
: A helynevekben a ruménségnek igen kevés nyoma latszik.
A legtobb rumén helynév a magyarnak hangtani valtozasokkal
valo atvétele, rumén megfleleldje csak igen kevés helynévnek
van. Ilyenek : Horgas ~ Sirimbu, Kisrét ~ Rituts stb. Rumén

1 Csanki adatai koziil egy-egy alakra nézve csak az elsé és az
utolsé okleveles emlités évszamat kozlom.
2 Ezeket 1. Szenliviny és Szent Jdnos kiifja cimszo6 alatt.
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eredetli helynévnek latszik a Zoldi pojdna ~ Poiana verde ; a
ruménség azért nem juthatott helynévadé szerephez, mert
amikor Kishacson megjelent az egé:z hatarnak mar megvoltak
a maga magyar helynevei; ezeket atvette, ritkabban lefordi-
totta, de uj teriiletet a maga nyelvén elnevezni mar nem allt
modjaban.

Kisbacs.

Kisbacs hataranak északi részében kaszalokkal tarkitott
erdoket taldlunk. A helynévadas szempontjabol a kaszalok a
fontosabbak ; a térzshelynév ezt jeloli, mig ennek szarmazéka
az erdore vonatkozik. Pl. Karaké, Karakéi erdo, Kigyosto,.
Kigyostoi erdd stb.

Az erdotol délre az orszagutig teriilnek el a szantok. A tor-
téneti adatok szerint a XVI—XVII. szazadban a szanté kisebb
terjedelmii volt és a lakossag elszaporodasaval az erd6 rovasara
terjeszkedett észak felé. Ezt bizonyitjak a Hdgo alja, Hegy
megetl, Nagytelek ¢s Szdrhegy helynevek. A Nadas mellett vegye-
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sen talalunk szantot és kaszalot, az ettol délre esé oldalt a
szanté foglalja el. A szantdk savjat néhol azonban mar meg-
szakitja a legel6. Ez foglalja el a kisbacsi hatar tobbi részét a
szucsagi (déli) hatarszélig. Aranylag Kkis teriileten itt ujbol erdét
talalunk (Kdészeg6). A legel6 itt is az erd6 rovasara terjeszke-
dett dél felé. A torténeti adatokbol ezt bizonyitja a Farkas-
verem helynév, A Kiserdd és Tolgyfdsteté is régebben kétség-
kiviil erdének volt a neve.

Kisbacson aranylag kevés a személynevekkel alakult hely-
név (Baké tagja, Fileki malom : Illdri malma, Gergelyirtovdny,
Pallérvdgotja, Samu sikdforja). Erdekes, hogy a kozség leg-
népesebb csaladjanak, a Turos-csaladnak a neve a helynevek-
ben semmi nyomot nem hagyott,.

E kozség ¢é16 helyneveit 1941 junius végén gyijtottem
Ossze, az anyag kiegészitése és ellendrzése végett még kétszer
jartam Kisbacson : 1941 oktéberében és legutébb 1942 mar-
ciusaban. A torténeti anyag (a kozség nevére vonatkozé adatok
is) dr. Szabé T. Altila egyetemi tanar ur gytijtése. Az értékes
anyag atengedését, nimutatasait és tamogatasat itt is halasan
koszonom.

A helynevek betiirendben wvalé targyalasakor a térkép-
vézlat szamat [ ]-be, a teriileten foly6 gazdalkodasra vonatkozo
megjegyzéseimet roviditett alakban ()-be teszem.! Ha az
irodalmi alak nem tér el a népnyelvitél, akkor ez utébbit nem
irtam le jbol, hanem a kettdspont (:) utan a magyar alakvalto-
zatot, illetoleg a valtakozas jele (~) utan arumén alakot irtam.
A helyszini gyiijtésben vezetém volt Kovdes Imre 51 éves magyar
€s Bojan Demeter 31 éves rumén lakos.

Agyagdomb ~ Lutarije [II. 84] (1.). — A legel6 egyik agyagos -
részének neve.

*Alafel jaré 1734 : Agri Allodiales in Inferiori Territorio
In loco vulgo... Aldfel jiroba. Az ,Inferiore Territorium‘ a
falutél keletre esé hatarrészt jelolte, tehat e helynév is a koz-
ségtol keletre lehetett.

Alsobholtos sikatorja 1. Alsosikator.

Alsofaluvég Alséfaluvéy ~ Kapdatu satului din Zos [70]. —
A falunak Kolozsvar felé es6 része.

Alsoliizesagy Alsdfiizesdgy : Fiizesdgy alsé ~ Fizead [17]
(e.). — Az erdé6ben 1év6 egyik kaszald. A ruménség a két Fiizes-
Agyat nem jeloli kilon.

Alsdjovanko L Nagyjoanka.

Alsésikator Alsdsikdtor : Ascébolos sikdtorja : Samu sikd-
torja : Rézsa-ucca [95]. — A Marton Salamon boltjanal kezd6d6
utcacska neve. Marton Salamon iizlete az dsébdt, mig a téle feljebb

1 Roviditések : d. = arok, h. = hid, k. = kaszald, p. = patak,r.=
Tumén (népnév), sz. = szanto, fn. = terméketlen,



89

(nyugat fel¢) es6 kereskedés a félsébot. Marton (Samu) iizletével
szemben van a szovefkezetezsbof. A Rozsa-ufea tréfas elnevezés,
leginkabb az ez utcaban lakék hasznaljak allitélag azért, mert
itt vannak a legszebb leanyok a faluban. |

Alsokigyosté Alsokigyosto : Kigyosté alsé : Keskenkigyosto
~ Kidastiau [28] (k.). — Az erdbben lévo egyik kaszalé a
kozségtol északra. A ruménség mindkét Kigyostot ugyanazzal
a névvel jeloli. :

Alsétér Alsitéer ~ Sesu din Zos (118] (k). — A Nadas
mellett 1év6 egyik kaszalé. L. még Felsoter.

*Aszipataka 1775: az batsi és k.-monostori hataron
Aszszu palaka nevii patakra épiilt hidak. — Ma a kolozsvari
hatarban a Papfalvi arok [119] egyik mellékvilgye ; Bacson
ezt ma Hosszlipataknak nevezik.

*Aszipataki sz6llok 1676 : ...Karako alat megh keresz-
tezet fak, onnet fordul az Patak mellet ala az hatar Colosuar
felé az aszupataki sz6lék alliara. — E helynév az Aszipatakban
1év6 egykori széllokre vonatkozhatott,

*Baesi alajaré 1734 : In loco vulgé Baczi aldjaro dicto in
conterminatione Territorii Possesionis Szucsdk. — A szucsagi
hatarszélben lehetett, helyét kozelebbr6l nem tudom meg-
hatarozni.

Baestorok ~ Bastdrau [33] (k., 1.). 1734 : In contermina-
tione Territoriorum Poss(ess)ionum Colos Monostor et Szasz
Fenes, usque ad sylvas Poss(ess)ionis Szucsak, habent Incolae
Poss(ess)ionis hujus sylvas vulgari nomine Bacsi forok nun-
cupatas. 1864 : Bdts Torok. — A kolozsvari hatarszélben huzédé
volgy neve. A ruménség a magyar helynév szovégi k-jat a
tobbesszam jelének érezte ; a *Basforo-bol igy szabalyszeriien
* Bastordu > Bastirdy keletkezett.

Béestoroki arok 1. Szucsagi-patak.

Baké tagja ~ Tagu lui Bako [89] (k., sz.). — Nagy része
Baké Béla jelenlegi kozségi biréé. A benne 1év6 kaszalot Csuli-
kaszaléonak mondjak, hogy miért, azt vezetém nem tudta meg-
mondani.

Banyabéree ~ Birtsu baii [54] (1.). 1864 : Bdnya Bérce. —
A legel6 egy része. Régebben itt kovet banyasztak.

Bérealja : Bircajja ~ Subirts [99] (1.). — A Banyabércénél
[54] 1év6 legeld.

Béreteto Bircteté [125] (sz.). — A kozségtél északra esd
egylk magas tet6 az erd6 szomszédsagaban.

Bikak rétje Bikdk rittye ~ Ritu taurilor [140] (k.). —
Kaszalo neve a vasiut mellett. -

Boei [58] (k., sz.). 1864 : Boczi. — A szucsagi hatarszélig
terjed6 szanté neve a vasittol délre. Neve alighanem az elpusz-
tult Bdc kozség nevét tartotta fenn, habar Csanki (V, 336) e
kozséget ett6l nyugatra, Magyarnadas és Szucsag kozé helyezi.
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Borsovélgy Borsévdgy : Borsévégy {[1] (sz.). 1864 : Borso
Vélgy. — Szaunté a vasit és a legeld kozott.

Butahegy [113] (sz.). — Volt tulajdonosanak, Fabian
Mihalynak a gunynevét orizte meg ez a helynév.

Biidoskat ~ Bidiskut [60] (sz.). 1734 : Ag,rl Allodiales in
-superiori Territorio : ...Btdés kutt..., 1864 : Bidos kut. —
Szantd és kut neve a kézségtﬁl északra. A kut vize, legalabhb
IS ma mar — nem biidgs. 5

Ciganyok sikatorja : Cigdnykéz : Cigdnyok uecdja ~ Sika-
toru Tsiganilor [91]. — A ciganylakta utca neve.

Csereerdé [134] (e.). — Vegyes erdé neve a korddi hatar-
sz¢lben.

Csinalt ut. A kozségen athaladé megyei 1t neve. L. még
Orszag utja.

Csipkésgidre Csipkézsgidre ~ Gropa (}lpkesulm [139]
(sz.). — A Csipkéstet6rol a Nadas felé lefuté arok neve.

Csipkéspataka. 1734 : Infra locum wvulgo: Nyires teto
nuncupatum, usque ad rivulum vulgo : Csipkés pataka nuncu-
patum est pariter ex virgultis querceis constans (e.). — A Csip-
késgodrén végigfolyo patakocska neve. A helyszini gytjtés
utan akadtam erre a torténeti adatra. Ujabb helyszini gytijtésem
alkalméval sikeriilt megallapitanom, hogy ma is ismerik ezt az
alakot, de mar csak ritkdn hasznaljak.

Csipkéstetd ~ Cipkesul [6] (sz.). 1734 : Agri Allodiales in
superiori Territorio : ...Csipkes teteje, ...1864 : Csipkés tets. —
Nevét valdsziniileg a csipkebokorr()l (vadr()Zsa) kapta.

Csipkésut : Csipkési 1t [83]. — A Csipkéstetén at a szom-
szédos Méraba vezeté ut neve.

Csokojarka ~ Cokojarka [67] (k.). — Egyesek szerint a
falu mellett egy kaszalo neve, masok szerint a legelének a
Venicével [37] hataros részén van. A térképen csak a kaszalot
jeloltem ; a térképvazlat dicanak elkésziilése utan jutottam
arra a megallapltasra hogy a legelé egy részét is igy nevezik.
Erdekes, hogy akiktél e helynév foldrajzi fekvését meqkerdez—
tem, a kett6 koziil csak az egyik teriletet jelolték e névvel és
tagadtak, hogy mas teriiletet is igy nevezneének.

Csorgd Csorgs ~ Corgiiy [120] (k.). — A kolozsvari hatarban
a Papfalvi arok mellett ezzel a kaszaloval szemben egy kis forras
talalhaté ; a kaszald nevét ezzel magyarazzak. A magyarbdl
atvett rumén cdorgau : curgiy koznevet Erdélyben nagyon
gyakran hasznélja a ruménség helynévként.! :

Csulikaszalé 1. Baké tagja.

Déllsoldal Dilléodal : Délléodal ~ Kosta merezuluj [103]
(1.). — A marhak itt delelnek.

Egyhazi hely Efyhdzi heéj. ~ Loku ekleZiei [88] (sz.). —
A kisajatitas elott a fdfusé (réom. kat. statusé) volt.

1 Dr, Szab6 T. Attila egyetemi tanar ur szives szdébeli kozlése.
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Fahid ~ Pod de lem [48]. 1864 : Fa hid. — Az allomas felé
vezet6 utciban lévo fabol késziilt hid neve.

Falukozép ~ MiZloku satuluj [90]. — A kozség kozépsé
részének neve.

Farkasverem Farkasverem ~ ForkoZverem [59] (sz., k.).
1676 : hasittia az hatart... Korod fel6l az Farkas verem neud
erd6 Berczen lev6é hatar domb (e.). 1864: Farkas verem. —
Hegyoldalban 1év6 szanté neve a vasuttol délre.

Felsofiizesagy Feélsofiizesdgqy : Fiizesaly féls6 ~ FizeSad
[18] (e.). — Az Alsofiizesagytol [17] északra fekszik, magasab-
ban. A ruménség a két Fiizesigyat nem kiilonbozteti meg.

Felsofaluvéy Feélsfaluvég ~ Kapatu satului din sus [71].
— A kozség nyugati része.

FelsGjovanko 1. Kisjoanka.

Felsokigyosté Félsokigyosto: Kigyoste félsé : Kigqyosto ~
Kidastau [27] (k.). 1864 : Kigyosto. — Az Alsokigyosto [28]
mellett, ett6l keletre fekszik. A bacsiak egy része Alsé- és
Felsokigydstd-t, mas része Keskenykigydsti-t, illetdleg egyszeriien
csak Kigydsto-t killonboztet meg. A torténeti adat azonban a
két Kigyostd egyiittes neve lehetett.

Felsosikdtor Félsésikdalor: Temeté-ucca ~ Ulilsa dinire

paraie [93]. — Két arok (r. parau) kozti utca neve a temet6
mellett.
Felsotér Félsolér [45] (sz.). — Szanto a vasut mellett, az

Alsoteért6l nyugatra.

Fileki malom : Fiileki malom : Illdri malma [138] (ma.). —
A szuesagi hatarszélben 1évé malom. Elsé neve egy Fileki nevii
tulajdonosa nevét orizte meg ; Illdri a mostani tulajdonosnak,
egy Pascu nevii rumén embernek a keresztneve.

Fuszulykakaszalé : Fuszijkakaszdlo ~ Kasalau fasol'i [42]
(k.). — Az erddben lévé egyik kaszalé. A rumén név elétagja a
magyar kaszalé koznév atvétele.

Fiizesagy. 1864: Fiizesagy. — Az Alsé- és Felsofiizesagy
egyiittes neve. .

Galhidoldal(a) Gdlhidédal ~ Galidodol [50] (sz.). 1734 :
Agri Allodiales in Inferiori Territorio In loco vulgo Gdl hid
oldala... 1864 : Gdl hid oldala. — A faluban ma is tébb Gal
nevii csalad lakik.

Gergelyirtvany :  Gérgéjirtovdny : Gérgéjtava ~ Gergeteion
[64] (sz.). 1864 : Gergely Irtovdny. — Gergely nevil csalad
ma mar nines a faluban, a helynév eredetét nem ismerik. :

*Gyurka vapaja 1734 : Agri Allodiales in Inferiori Territorio
In loco vulgo Gyurka vdpdja... — Ma méar kihalt helynév.
A falutél keletre lehetett. A wvdpa jelentése ,talajmélyedés’
(Nyr. XL, 368).

Hagé ~ Hagau [46] (sz.). 1864 : Hdgo. — Szanté a vasittol
délre. A Hago aljaval nincs térszini osszefiiggése.

Hago alatt 1. Hago alja.



Hago alja: Hdgajja : Hdgé alatt ~ Su Hagau [61] (sz.).
1734 : In loco vulgé Kis Telek oldala dicto, usque ad locum
vulgo hago allya nuncupatum ex virgultis querci constans.
1864 : Hdgo alatt. — A Kistelektol [15] keletre fekszik.

Hatarpatak. 1433/1755: Inde per ipsam viam eundo, et
praefatam Possessionem Papfalva ad orientem reliquendo de
fine ejusdem usq(ue) ad quenda(m) rivulum hatharpathak
dictum pervenissent, penes quem rivulum a parte meridionali
unum signum metale fecissent, Ibique reambulationes metarum
Praefaetae Possessionis Baacz et Praedij Szent Ivan a parte
dictae Possessionis Papfalva terminassent, ubi. .. ipsis Contra-
dictionis velamine obviassent. — Valdsziniileg a Papfalvi
arok [119] neve volt.

Hegyesheqy ~ Hidished [55] (e.). 1734 : In loco vulgo
Hegyes hegy nuncupato in conterminatione Territorii Posses-
sionis Korod. 1864 : Hegyes Hegy. — Erdés magaslat neve a koz-
ségtol északra.

Hegyi ut [112]. — A Hegytetére [121] vezet6 ut.

Hegy megett ~ Dupg dal [30] (sz.). 1588 : syluulae prohi- -
bitae : Hedmege erdu. 1864 : Heqy mege. — A Hegytetén [121]
tul lévo foldek neve.

Hegyteto Hetyteté ~ Virvu daluluj [121] (sz.). — Magaslat
neve a kozségtél keletre.

Hidegkat Hidekkut [24] (1.). — A legel6 szucsagi hatar-
szélében 1év6 egyik részének neve.

Hidegkuti arok Hidekkiti drok [114] (1.). — A szucsagi
hatarszélben lév6 arok neve a Hidegkutnal [24].

*Hidnal. 1734 : Agri Allodiales in Inferiori Territorio In loco
vulgo Hidnal dicto vicinitatib(us) ab una rivuli vulgo Papfalvi
patak nuncupati. — A Palfalvi aroknal [119] a kolozsvari
hatarszélben lehetett.

Hintés : Hinfos ~ Hint’au$ [21] (k.). — Mészoly Gedeon
megallapitasa szerint (Nép és Nyelv I, 225) ennek a helynévnek
a jelentése ,lapos, ingovanyos‘. Megallapitasinak a helyességét
bizonyitja, hogy ez a helynév vizenyds, ingovanyos teriiletet
jelol.

Horgas Horgas ~ Strimbu [115] (sz.). — Szanté a kozségtol
keletre; a rumén név a magyarnak megfeleldje.

Hossztidomb [2] (1.) 1864 : Hoszszudomb. — A legel6 egyik
hosszan elnyilé dombjanak neve.

Hosszikaszalo Hosszukaszdlo ~ Kasalay lursg [41] (k). —
Az erddben l1évé egyik kaszalo neve.

Irtas Irids ~ Iertas [29] (k.). 1864 : Irids. — Az erdd és a
Papfalvi arok [119] kozott 1évo kaszald neve.

Irtasi kit : [ridsi kit ~ Fintina dela Ierta§ [127]. — Az
Irtasban 1évé kut.

Itatd Itatdy : Adapatore [39] (1.). — A legel6ének az itato-
kut koril 1évé része.
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*Ivinka bérce. 1588 : syluulae prohibitae : ...JIuanka derca
(/).* 1864 : Ivdnka bérce. — Ebben az alakban ma mar nem hasz-
naljak. L. Kis- és Nagyjoanka.

Kénya alatt: Kdnyé alatt ~ Su Kang [124] (sz.) —
A Kanyaerd6 [129] alatt elteriil6 szanté neve.

Kéanyaerd6 Kdnyaérds [129] (e.). — A 25-ezres katona!
térképen is jelolt erd6 a kozségt6l északra.

Kaposztaskert Kdposzidskeért [96] (1.). — A legel6 egy része.
A legel6 egyes részein régebben kertek lehettek. Vo. Kdposz-
tdskert, Kertekdombja, Pusztakert.

Kapusel6 ~ Kapusele [19] (k.). 1734 : In loco vulgo Kapus
el6 nuncupato, in conterminatione Territorium Possessionum
Korod et Méra, usque ad sylvas Allodiales supra notatas;
In locis vulgo Kapus elélt et Nyires teté vocatis ex quercubus
constans. 1864 : Kapusel6. — A Méra felé es6é egyik kaszalo
neve a Mérai szélnél [80].

Kapus el6tt 1. Kapusel6.

Kapusit ~ KapusSut [52] (sz.). 1864 : Kapus ullya. —
Szant6 a falutol keletre ; fekvése szerint nincs osszefiiggésben a
Kapuselé nevii hellyel.

Karaké ~ Karakgy [26] (k.). 1676 : hassittia az hatart az
Pap falui fel6l Karako alat megh keresztezett fak. 1734 : In
loco vulgo Karako nuncupato in conterminatione Territoriorum
Possessionum : Korod et Papfalva. — Valdszintileg szlav eredetii
helynév. Melich Janosnak a cseh helynévb6l valé szarmaz-
tatasa erre az esetre nem vonatkoztathatéo (MNy. II, 53, 57).
E helynév Magyarorszag teriiletén el6fordul Karaké (Vas és
Veszprém m.) és Krakkoé (Alséfehér és Nograd m.) alakban.

Karakéi erd6 Karakdji érdé ~ Paduria dela Karakau
[132] (e.). — A Karaké erdejének neve.

Kenderiold Kenderféd ~ Kinept'idti [87] (sz.). — Kende-
res neve a vasuttol délre.

*Kenderhely 1734 : Kender helly (k.). — Esetleg a Kender-
fold [87] nevének egyik valtozata volt.

Keresztesut [102] (1.). — A kereszt mellett a legelore vezeto
ut neve,

Keresztfa ~ Kruca [81] (1.). — A kereszt mellett elteriilé
legel6 neve.

Keresztfadomb ~ Dimbu kruéi [76] (1.). — A legel6 egyik
dombjanak neve ; nevét a rajta lévo keresztrgl kaphatta.

Kertekdombja Kertegdombja [110] (1.). — A szucsagi
hatéarszélben a legelé egy részének neve.

*Kert megett. 1734 : Agri Allodiales in superiori Territorio :
...Kert megell... — A kertekkel szomszédos Baké tagjdnak
lehetett a régebbi neve. -

1 A derca nyflvan elirds a bérce helyett.



94

Kert vége Kert vige. — A Bako tagjanak egy részét a falu
mellett nevezik igy.

Keskeny 1. Szoros. : 2 T

Keskenydiils : Keskenydiillo (130] (k.). — A falutél északra
lévé egyik kaszalé neve az erd6 mellett. .

Keskenykigyosté 1. Alsékigyodsto.

Kétarokkoz ~ Intre paraje [8] (sz.). 1864 : Két drok kize. —
Két arok kozott 1évé szanté neve a falutél északnyugatra.

Kétarokkozi at — A Kétarokkozre [8] vezeté 1t neve.

Kigyosté 1. Fels6kigyosto. :

Kigyésté alsé 1. Alsékigydsto.

Kigyosto felsé 1. Felsokigyosto.

- Kigyostoi erdé Kigyostéji érdé ~ Paduria dela Kidastay
[128] (e.). — Az Also- és Fels6kigyosté mellett 1évo erdd neve.

Kiserdé ~ Padurice [35] (1.). — A legel6 kozeépso részének a
neve:

Kisjoanka : Kisjovdnkd : Féls6jovdnké ~ Ignka mjika
[135] (k.). — E helynév- el6tagja a rumén Joan keresztnév
hatasara alakulhatott at a régebbi magyar Ivdnka személy-
névhol. A fejlodés menete ez lehetett: Ivdnka > Iojka >
Jodnka > Jovdnka : Jovdnko.

Kiskit [92] (1.). — Egy kit és a koriilotte 1évé legel6 neve.

Kislah [20] (sz.). — A Lab [31] egy részének neve.

Kismezo : Kisomezé : Kisamezo [3] (1.). 1734 : In loco vulgo
Kise mezé nuncupato, in conterminatione Possessionum : Szasz
Fenes et Szucsak, sunt pariter sylvae communi usui Incolarum -
applicatae. 1864 : Kise mezi. — A legel6 egy része. A Kisomez
alak a Kisé (Anna) ndi becenév hatasara keletkezhetett. A hely-
név Kiseelotagjat nem tudom megmagyarazni.

Kisrét ~ Rituts [34] (k.). — A Szucsagi patak [77] mind-
két oldalan a Nadas mellett 1évé rét neve 'a Nagyréttol [117]
nyugatra.

Kistelek [15] (sz.). — A falut6l nyugatra es6 szanto a
Nagytelek mellett.

Kistelek oldala. 1734 : In loco vulgo: Kis Telek oldala
dicto, usque ad locum vulgo hago allya nuncupatum ex virgul-
tis quercinis constans. — A Kistelek [15] egy részének a neve.
Ma mar nem igen hasznaljik.

Kisteleknyak [63] (sz.). 1864 : Kis Telek Nyak. — A Kis-
telek [15] egy része. Az utotag jelentése ,hegyet és a farkat
"0sszekotd keskeny hat® (Nyr. XL, 301).

Kdémal. 1433/1755: primo incipissent (t.i. meta)in quodam
loco Sub monte Keamal dicto ubi cursus metarum Civitatis
Clusvar ac Possessionum Baacz et Szent Ivan praedictarum,
nec non Papfalva prope rivulum Papfalvapataka a parte
orientali ejusdem rivuli congerentur ubi penes viam publicam
a parte occidentis unum signum metale fecissent. — Egy het-
venkét éves dregember még emlékezett ‘erre a névre ; szerinte
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a Bacstorokban van. A térténeti adat azonban nem vonatkoz-
tathaté a Bacstorok egy részére sem, mert a hatarleiras éppen
a hatar masik felében emliti e helynevet. Ha tehat Bacson ma
a Bacstorokban van Kémdl nevezetli hely, az nem azonos a
fennebb emlitett torténeti alakkal. :

Készego Kiiszeqé ~ Kiseqgeu [43] (e.)). — A szucsagi
hatarszélben 1év6 erdé neve.

Koszeqo arka Kiiszeqo drka ~ Gropa Kisegeylui [79].
1734 : In loco vulgo Kdészegé arka nuncupato in conterminatione
Territorii Possessionis Szucsak pro usu pariter incolarum
servatae. — A Koészegén kezd6d6 arok neve.

Lab ~ Labu [31] (sz.). — Nagy kiterjedésii szant neve a
kozségtol északra. Részei: Kis-, Nagyldb és Ldb vége.

Lah vége Ldbvige ~ Kapu labuluj [116] (sz.). — A kozség
mellett 1év6 egyik szantd neve, a Lab [31] keleti végzbdése.

Lenecsésgodre Lencsézsgidre ~ Gropa Lencesului [47] (sz.).

1864 : Lencsés Godre. — A Kolozsvarhoz tartozé erdé alatt
elteriil6 vizenyos szantd.
Leveles [86] (1.). — A legelének egy részét nevezik igy.

Libakit [38]. — A legel6egyik kutjanak és a korulotte
leve terilletnek a neve.

Laposkd [22] (k.). — Egy erdében 1év6 kaszalé neve.

Maeskasirtas Macskdsirtdas ~ IertaSu lui Mackas [126)
(k.). — Kaszalo a kérdédi hatarszélben. Macskds nevii csalad
ma mar nincs a faluban és mem emlékeznek ra, hogy ezeldtt
lett volna. Lehetséges azonban, hocSy e helynév a vadmacska-
rol kapta a nevét.

Malomtere ~ Teriforiiu mori [7] (sz) 1734 : Agri Allo-
diales in superiori territorio : .Malom teribe, ... 1864:
Malom tere. — A Filekimalomnél [138] 1évo foldek neve.

Magyarés ~ L’ alunis [51] (sz.). — A papfalvi arok [119]
és az orszagut szegeletében lévo szanté neve.

Magvaros alja. 1864 : Magyaros ajja. — A Magyardsnak
[51] egy része.

Meérai szél Meéraji szél [80] (e.). — A mérai hatarszélben
fekvd erdé neve.

Monostori oldal Monostori édal ~ Kosta Manasturului
[75] (sz.). — A kolozsmonostori, illetéleg kolozsvari hatarszélben
1évé oldal.

Nadas : Nddos ~ Nad:s [9]. 1650 : az Baczj hataron Colos
var megieben az Nadas vize mellett levo Malom hellijinket. ..
adtuk eo kegiel(mehe)k. 1734 : Mollendinum ex parte superiori
hujus Poss(ess)ionis super Fluvio vulgé: Nddos nuncupato,
extractam habet Molendinum, unius desuper volventis rotae ;
Decurrit per Territorium hujus Poss(ess)ionis Fluvius vulgé :
Nddos nuncupatus, in quo aluntur lucii aliiq(ue) diversi generis
pisces, item caneri. 1864 : Bats hataranak részei kiilonféle
nevezetekre oszlanak, amelyeket a. Nddos vize hoszszaba at
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szél a falu mellett elfolyva. — A Nddas folyoviz Kalota-, régeb-
ben Olahnadas hatarabol ered és Kolozsvaron alél 6mlik a
Kisszamosba. E patak nevét a Nadasmentén ugy magyaraz-
zak, hogy a forrdsnal 1év6 kozség neve szarmazott at a patakra.
Sokkal valosziniibb azonban, hogy a még ma is sok helyt nada-
sok kozt folyo patak ilyen vizrajzi okok miatt kapta a Nddas
nevet.

Nadastelek : Nddostelek [57] (sz.). 1864 : Nddas telek. —
A kozségtol keletre, az orszagut mellett fekszik. A kézépkor-
ban itt puszta volt, amely a XV. sziazadban mar Bacshoz
tartozott (Csanki, V, 330). A szajhagyoméany azonban nem
tud errél.

Nadastere : Nddostere [85] (sz.). — A falunal a Nadas
mellett elteriilé szanté neve.

Nagyjodnka : Nagyjovdnké : Alséjovinké ~ Ionka mare
[136] (k.). — A Kisjoanka mellett fekszik. L. még Kisjodnka
alatt is.

Nagylab ~ Labu mare [123] (sz.). — Szanté neve a kozség
mellett, ett6l nyugatra; a Lab [31] nyugati részének neve.

Nagyoldal Nagyddal [101] (1.). 1588 : Nad odala. — A le-
gelé egyik nagy oldalanak neve.

Nagyrét ~ Rifu mare [117] (sz., k.). ~—— A Nadas mellett
elteriilé szanto és kaszalo neve a Bacstoroktol [33] keletre.

Nagytelek Natytelek ~ Notelek [16] (sz.). 1864: Nagy
felek. — Szanté neve a Kistelek [15] mellett, a kozségt6l nyu-

atra.
g Nagytelek arka Nalylelek drka ~ Pdriu Nofelekului [82]. —
A Nagyteleken végighaladé arok neve.

Nagytelek oldala. 1588 : syluulae prohibitae... Nag thelek-
oldala. — A Nagytelek [16] egy része. Ma mar nemigen hasz-
naljak ezt az elnevezést.

Nyarasté : Nydrosto ~ N'arostau [23] (k.). 1864 : Nydras
to. — A kozségtol északra, az erdében 1é6v0 egyik kaszalé neve.

Nyires. 1588 : syluulae prohibitae : ... Nires uult (?). A Nyi-
resteté nevének egyik valtozata lehetett. A Nyirestet6 ~ N'iresu
rumén alakja is ezt bizonyitja.

Nyiresteté ~ N'iresu [12] (e.). 1734 : In locis vulgé : Kapus
elott et Nyires fet6é vocatis ex quercubus constans. 1864 : Nyires
teto. — Tolgy- és gyertyanerdé neve a mérai hatarszélben.

Nyomas ~ N’'imas [49] (sz.). 1864 : Nyomds. — A fordulds
gazdalkod4s emlékét orzi e helynév.! .

*¥*Nyugovo irtvany. 1676 : hassittia az hatart ... Szuczak
felol az nyughoua(!) irtouanion leué hatar domb. — Esetleg
a szucsdgi hatarban, a bécsi hatarszéltél nem messze fekvd
Nyugohely helynévvel kapcsolatos ez a név.

1 Vi, Szabé T. Attila: Zilah helynévtorténeti adatai a XIV—XX,
szazadban, Torda, 1936. 31. 1.



97

*Qkép 1588 : syluulae prohibitae: ... Okep erdu. 1734 :
In loco vulgo O kép dicto, usque ad sylvam ad ecclesiam
spectantem ex virgultis querceis constans; existit quaedam
sylvula in loco vulgo O kép nominato, quae in necessitatem
Ecclesiae Catholicae servatur. — Valamelyik régi képrél
— valdszintileg szentképrél — vagy szoborrél kaphatta a
nevét (NySz.).

Olahnyédrka Oldnydrka [105] (1.). — A legelé egy része.

Omlas alatt ~ Omla$ [78] (sz.). — Ma mar nem emlékeznek
arra, hogy ezen a teriileten omlas lett volna.

Orszag watja. 1676 : hassittia az hatart... Meéra fel6l az
Andras hazanal leué Orszagh uflya mellett leué hatar domb. —
Kétségteleniil a Kolozsvarrél Kisbacson és Egeresen 4t Banffy-
hunyad felé¢ haladé megyei ut neve. Jelolésére ma inkabb a
Csindlt 1t nevet hasznaljak.

Pallér vagatja Palléer vdgottya ~ Tajetura Paleruluj [97]
(I.). — A legelo egy része. Allitolag egy Pallér nevii emberé
volt.

Papfalvi arok : Palfalvi drok ~ Valia saké [119]. — A hatar-
szélben lévo és Papfalva, valamint Kolozsvar felé a hatart
képezb arok neve. Az esbs idoszakokban megtelik vizzel (Pap-
falvi patak), nyaron azonban szaraz. A rumén név ezzel magya-
razhaté. Vo. r. valea seaca ,széraz volgy'. Papfalvat Bacson
altalaban Patfalvinak mondjak.

Papfalvi patak. 1433/1755: primo incipissent (t. i. meta)
in quodam, loco sub mont Ketimal dicto ubi cursus metarum
Civitatis Clusvar ac Possessionum Baacz et Szent Ivan praedic-
tarum, nec non Papfalva prope rivulum Papfalvapataka a
parte orientali ejusdem rivuli congerentur ubi penes viam
publicam a parte occidentis unum signum metale fecissent.
1676 : Colosuar fel6l hassittia az hatart az Pap falvi patak.
1734 : Agri Allodiales in Inferiori Territorio In loco wvulgo :
Hidnal dicto vicinitati(bus) ab una rivuli vulgo Papfalvi patak
nuncupati. — Ez a név kétségkiviil a Papfalvi arok [119] nevé-
nek. egyik valtozata.

Papfalvi erd6 Papfalvi érdé : Patfalvi érdé ~ Paduria
Popest [109]. — A papfalvi hatarszélben 1évé erd6é neve.

Papmezd [14] (k.). 1588: syluulae prohibitae: ...Pop-
mezeefeli (!) usq(ue) ad metas pagi Mera. — A falusiak szerint
a katalikus tdtus (= status) tulajdona.

Patak. 1676 : Tilalmas Viz az falun alol az pafakaz Colos
monostori hatarigh tilalmasb(an) volt reghenten de az veszede-
lemt6l foghva szabad mindennek halaszni. — A Nadas [9]
patakot jelolhette ez a név.

Patak mellett. 1676 : Karako alat megh keresztezet fak,
onnet fordul az Patak mellet ala az hatar Colosuar fele az
aszupataki sz6lok alliara. — Valészinilleg a Papfalvi arok
[119] mellékét jelolte ez a név. Ma a Rét nevének egyik valtozata.
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Pityokatorony [53]. A gyerekek csufolkodva nevezik igy
a rumén templom mogotti helyet.

Porondbéinya Porombdnyo ~ Baje d’e prund [36] (sz.). —
Homokos oldal alatti szant6 neve. Vo. porond ,homok‘. Kalota-
szeg helyneveiben tobbszor fordul el6 ez a sz6. Régebben homo-
kot banyasztak ezen a teriileten.

Pusztakert Puszlakeért [40] (1.). — A legel6 egy része. Ma
mar nem emlékeznek arra, hogy itt kert lett volna.

Pusztaszolle hegy. 1734 : Puszia Sz6ll6 hegij felett... ex
virgultis solum modo quercinis. — Ez a helynév is a sz6ll6-
termelés emlékét orzi. Vo. Szoll6 és Sz6116f6. Ez utébbi hely-
név alakvaltozata lehetett.

*Réhen alol. 1734 : Agri Allodiales in Inferriori Territorio
In loco vulgo: Rehen alol ... dicto. — A révnek Szabé T.
Attilatol felsorolt alakvaltozatai (MNy. XXXVI, 30)' kétség-
telenné teszik, hogy ennek a helynévnek a jelentése ,réven
alél‘. A kozsegtol keletre a Nadas egyik atkel6helye mellett 16v6

teriiletet jelolhetett ez a helynév.

Rét. 1676 : Colosmonostor feldl az refen (k.). 1864 : Réf. —
A Kis- és Nagyrét egyiittes neve.

Rokalyuk Rékajuk [106] (1.). — A legelonek egy Kkis
részét nevezik igy.

Rosszhid : Roszhid [10]. — Az orszaguton lévo egyik hid
neve. Ma mar nincs rossz allapotban.

Roézsaskiat ~ RozZas [4]. — A legel6 egy részének neve a
Bacstoroknal [33], -

Roézsds 1864 : Rozsds. — A Rozsdskit nevének egyik val-
tozata. Ennek rumén RoZa$ alakja is erre utal.

Rézsa-utea 1. Alsosikator.

Samu sikatorja 1. Alsésikator.

Sajté Sdajto Mb'a;tdzt [66]. — Kert a rumén templom mellett.
Régen itt sz6ll6 volt és ez a kert a sajiéhazrol kapta nevét.

Sasoskit : Sdsaskut [100]. — Sasos helyen 1évé kit és a
koriilotte fekvé legelé neve.

Sésarok [56] (e.). 1734: Trans alveum wvulgé Sosarok
nuncupatum a conterminatione sylvarum Poss(ess)inonis Méra
usque ad locum vulgo Nyires teté nuncupatum. 1864 : Sos arok.
— A Sésoldalnél [5] kezd6dé és a Nadas vilgyébe torkollo
arok neve. v

Sésoldal Sésddal ~ SoSodol [5] (sz., e.). 1734 : Sos oldal
(sz.). 1864 : Sos oldal. — A mérai hatarszélben 1évé szanto.

Siillyedések alja : Stijedések ajja [98] (1.). — A legeld egyik
stillyedéses, omlasos része.

Szakadas ~ Sakadat [107] (k.). 1734 : Szakadas ... ex
virgultis solum modo quercinis constantes. — A rumén név a

1 Pl. Uzon, 1732/1816: Nagy Réhnél, a’ Kitsi Réhre mendben.
Ma'nas. 1670:...a réhnél stb.
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magyar régebbi alakjat orizte meg. A régebbi alak a szakad
ige -at névszoképzos alakja.

Szérhegy [11] (sz.). 1676 : Vagyon egy szar hegy neiid
tilalmas erdo, nem mak termo, csak tiizre valo fa terem rajta. —
A kozségtol északnyugatra fekszik ; a helynév el6tagjanak jelen-
tése ; ,kopasz® (OKklSz., NySz.).

Szarhegy alja Szdrhegyajja [62] (sz., k.). 1864 : Szdrhegy
ajja. — A Szarhegy alatt fekvé fold neve.

Szarhegy drka ~ Gropa Sarheduluj [73]. — A Széarhegyen
kezd6d6 és a Nadas volgyébe torkollé arok neve.

Szérhegytetd. 1864 : Szarheqy teto. — A Szarhegy [11]
egy részének a neve.

Szentiviny ~ Sint'on [25] (e.). 1263, 1296/1580: Poss.
Szent Iwan. 1420 koril, 1430 koriil, 1433—1449, 1439, XV.
szazad kozepe : Pred. Zenthywan (Csanki V, 406). 1433/1755:
Inde per ipsam viam eundo, et praefatam Possessionem Pap-
falva ad orientem reliquendo de fine ejusdem usq(ue)ad quen-
da(m) rivulum hatharpathak dictum pervenissent, penes quem
rivulum a parte meridionali unum signum metale fecissent,
Ibique reambulationes metarum Praefatae Possessionis Baacz
et Praedij Szent Ivan a parte dictae Possessionis Papfalva
terminassent, ubi ... ipsis Contradictionis velamine obviassent ;
primo incipissent (t. i. meta) in quodam loco Sub monte Ketimal
dicto ubi cursus metarum Civitatis Clusvar ac Possessionum
Baacz et Szent Ivan praedictarum, nec non Papfalva prope
rivulum Papfalvapataka a parte orientali ejusdem rivuli con-
gerentur ubi penes viam publicam a parte occidentis unum
signum metale fecissent. — A Szentivany praedium létezé-
sét a kozépkorban a szajhagyomany is megerdsiti. A falusiak
azt tartjak, hogy ezen a helyen falu volt a tatarjaras elott.
A tatéarok elpusztitottak. A mai kozség helyén egy bacs (juhasz)
telepedett le els6nek és rola nevezték el a kozséget. — Csanki
szerint (V, 406) az egész kozépkoron at csak puszta volt. A XV.
szazadban mar Bacshoz tartozott. A kozségtol északra fekszik.

Szentivanyi kit ~ Finlina dela Sirifgnég [133]. — A Szent-
ivinyban 1évé kut neve. Mivel a ruménség Szentivanyt is
Sin’gn-nak vette 4t, amely eredetileg Szent Janost jelent, ennek
a kutnak a rumén neve nem kiillonbozik lényegesen a Szent
Janos-kutjaétol.

Szent Janos-kit Szenylydnoskit ~ Fintina Siritonsg [44].
1864 : Ezen erdobe (t. i. a kolozsmonostori uradaloméban)
vagyon az ugy nevezett Szent Janos kuttya, a hol wvalami
régi telepitvények fundamentomjai kaphatok talan templom
lehetett. — Az €16 szajhagyomany szerint ebbe a kitha rejtet-
ték el a tatarjaraskor a Szentivanyban elpusztult falu harangjait

Szentpali. 1676 : ...hassittia az hatart... Fenes felol
Szent Pali neué6 erdé alat leué hatar domb. — Ma mar nem
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tartozik a bacsi hatarhoz ; a szucsagi ¢és k olozsvari hatar érint-
kezésénél fekszik

Szilvas Szilvds ~ Silvas [13] (e.). 1864 : Szilvds. — A mérai
hatarszél felé esé erdé neve.

Szilvas arka Szilvds drka ~ Péariy Silva$uluj [137] (sz.y. —
A Szilvason [13] végighaladé és a Nagytelek arkaba [82]
torkollo volgy neve.

Szoros : Keskeny [131] (k.). — Kaszalé a korodi hatar-
szélnél.

Sz6ll6 ~ La jie [141] (sz.). — A sz6ll6termelés emlékét a
Sajto [66] helynév is megoérizte ; a belteriilettel hataros egyik
déli fekvesii oldal neve. Ma 1jbdl kisérleteznek szoll6termeléssel,
egyelére azonban csak csekély mértékben.

Szoll6i6 [122] (sz.). 1864 : Szillofo. — A kozségtol délre
fekszik, a Sz61l6 [141] és a SzollGtetd [141] ettdl északra. A fo
jelentése itt valoszintlileg ,hegy teteje’. (Vo. Nyr. XL, 167).

Szollotetd ~ Virvu ji [32] (sz.). 1864 : Szollo teto. — A Szo6ll6
[141] emelkedésének neve.

Szuesagi hid : Szucsdki hid ~ Podu Sulagului [74]. —
A szucsagi hatarszélben 1évé hid neve az orszaguton.

Szuesagi patak : Szucsdki patak ~ Pariy Suéagului [77]. —
A szomszédos Szucsag hatarabol eredd és a Bacstorokon [33]
végigfolyé patak neve; a Kisréten [34] omlik . a Nadasba.
Badcstoroki drok néven is i merik.

Szuesagi it : Szucsdki it ~ Drumu Suéaguluj [94].— A szom-
szédos Szucsagra vezeté Ut neve; az orszagutbol agazik ki a
Fileki malomnal [138].

Temet6-utea 1. Felsosikator. :

Tér. 1864 : Tér. — Az Alsd- és Felsitér egyiittes neve
lehetett. '

Tetiipont [68] (1.). — E helynév el6tagja valdsziniileg a
teto alakvaltozata. A ponk megfigyelésem szerint egy hegyoldal-
nak vagy hegytetének kisebb kiemelkedését jeloli. Kolozs
és Szolnok-Doboka varmegye tobb helyén hasznaljak a. ponk
sz6t ebben az értelemben.! Hefty (Nyr. XL, 305) szerint a
ponk jelentése ,dombnal kisebb foldkiemelkedés, dombtetd,
hegycsucs’.

Tolgyiastets Totyfasteté [65] (1.). — A Koszegovel hataros
legel6 neve. A Készego erdeje leginkabb tolgyekbdl all.

Tovises : Tuvises [104] (1.). — A legel6 egyik bokros részé-
nek neve. -

Veniece ~ Vinetsije [37] (sz.). 1864 : Venitze. — Lehetséges,
hogy e helynév a venic ,szilfa® szot érizte meg. A szévégi e
szovegyiiléssel magyarazhaté (venic X venyige). (OklSz.,MNy.
X, 19)

Zaldnyi drka ~ Piriy Zalarie [72] (1.). — A legeld egy része.

1 Dr. Szabd T. Attila egyetemi tanir Ur szives szébeli kozlése.
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Zerge Zérge[111] (k.). — E helynévnek eredetileg valoszintileg
Erge alakja volt. Szabd T. Attila megallapitasa szerint a ma
mar kihaltnak tekinthet6 erge koznév jelentése ,patakocska,
ér* (MNy. XXIX, 244). A mai alak az erge névelos alakbol
keletkezett a nével6 z-jének a széval valé egybeejtése révén.
Ez a jelenség helynevekben igen gyakori. Valészinti, hogy a
Szucsagi pataknak [77] régebbi neve Erge volt és ezt orizte
meg a patak mellett a mai kaszalé neve. Ez természetesen
csak akkor kovetkezhetett be, mikor az erge jelentése elhalva-
nyodott, illetéleg koznévi szerepe megsziint.

Zildi pojana ~ Poiana verde [108] (1.). — A legelé egy
részének neve.l

Kolozsvar. Gergely Béla.

1 A dolgozathan a megfelel§ félhosszti hangokat a4, ¢, i, ¢, & jel-.
el mlu]Lem a félhosszi ¢ és i jelolésére nyomdatechnikai okokhél
az 0 és az i jelt kellett alkalmaznom.



